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/ ES Seguiin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model
/ NO Avhenger av modell / SV Beroende p& modell / FI Mallista riippuen / TR Modele gére / EL
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FR Guide de l'utilisateur
EN User’s guide

DE Bedienungsanleitung
NL Gebruiksaanwijzing
ES Guia del usuario

PT Guia del usuario

IT Manuale d'uso

DA Brugsvejledning

NO Bruksanvisning

SV Anvandarhandbok

Fl Kayttéopas

TR Kullanim kilavuzu

EL O6nyoc xpriong

PL Instrukcja obstugi

CS Navod k pouziti

SK Pouzivatelska prirucka

HU Hasznalati utmutato

SL Navodila za uporabnika

RU PykoBogacTtBo nonb3oBatens

UK lMocibHMK KopucTyBaya

HR Upute za uporabu

RO Ghidul utilizatorului

ET Kasutusjuhend

LT Naudotojo vadovas

LV Lietosanas pamaciba
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SR Korisnicko uputstvo

BS Korisnicki priru¢nik
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www_tequcom FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / EN For further
L ) WWW.CCIlOf.fI' usage informatif)n / DEWeitere Informatiqnen zur Bedienung
/ NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener
mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a utilizacdo / IT Per maggiori
informazioni sull’utilizzo / DA Yderligere informationer vedrgrende betjening / NO For mer
informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvéndningen / Fl Lisétietoa kayttoa varten
/ TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / EL lNa meplocdtepeg MANPOPOPIEC OXETIKA HE TN
xerion / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti
/ SK Pre dalsie informécie o pouzivani / HU A hasznélatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL
Vec informacij o uporabi / RU [ina nonyueHus 6onee nogpo6Hon nHdopmaLmy 06 skcnnyataLumm
/ UK [Ina oTpumaHHA peTtanbHiwoi iHpopmauii wopo ekcnnyatauii / HR Za vise informacija o
upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Tdiendava teabe saamiseks
kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegGtu vairak informacijas
par lietosanu / BG 3a ouje nHpopmauua otHocHo ynotpebata / SR Za dodatne informacije o
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FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the «Safety and use instructions» booklet before first
use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits-
und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve véor het eerste gebruik aandachtig het boekje
met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro
«Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia
atentamente o manual «Instru¢ées de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizacdo / IT
Leggere con attenzione il libretto «<Norme di sicurezza e d’uso» al primo utilizzo / DA Laes haeftet
«Sikkerheds- og brugsanvisning» grundigt igennem inden den forste ibrugtagning / NO Les noye
heftet «Rad om sikkerhet og bruk» for forste gangs bruk / SV Var god las héftet "Sakerhets- och
anvéandningsinstruktioner”innan den forsta anvandningen / Fl Lue turvallisuus- ja kdyttéohjevihko
huolellisesti ennen ensimmaisté kayttékertaa / TR ilk kullanimdan énce «Giivenlik ve kullanim
talimatlari» kitapgigini dikkatlice okuyun / EL AlaBaote mpooeKTIKA To eyxelpidio «O8nyieg
aopaleiag kat xpriong» mpiv amd tnv mpwtn xerion / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie
przeczytac broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pfed prvnim
pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpeénostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym
pouzitim si pozorne precitajte,Bezpecnostné odporucania a pouzitie” / HU Az elsé hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el a,Biztonsagi eléirasok és hasznélati utmutatd” cim(i fejezetet / SL Pred prvo
uporabo natan¢no preberite «Navodila za varno uporabo» / RU MNepeg nepBbiM Ncnonb3oBaHneM
BHMMATeNbHO MpoYnTanTe MHCTPYKLMIo «Mepbl 6e30nacHOCTU 1 NpaBunancnonb3osBaHms» / UK
Mepen neplwym BUKOPUCTaHHAM YBaXXHO MpounTaiiTe NoCiOHNK «MpaBuna TexHiku 6esneku
Ta peKoMeHpauii wono BukopuctaHHa» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate
priru¢nik,Sigurnosne upute”/ RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul, Instructiuni
de siguranta si de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus-
ja kasutusjuhendit / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$
naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lGdzu ripigi izlasiet brosaru
«Noradijumi par drosibu un lietosanu» / BG Mons, npoueTeTe BHUMATEHO KHIKKaTa «[penopbKiu
3a 6e3onacHocT 1 ynotpeba» npean NbpeoHavanHa ynotpeba / SR Molimo da pre prve upotrebe
pazljivo procitate knjizicu «Uputstva za bezbednost i upotrebu» / BS Molimo da prije prve upotrebe
pazljivo pro¢itate knjizicu «Upute za sigurnost i upotrebu» / TH Aganau “gfianistdnuiiaainu
Uaaada” naun1s1HIUATILTA / AR UsYl el dlomiad)l Lé oliny «lomiad) Olalinls dedludl Cin 31,3 L2 y3

YT1ioru anekTpuyeckue c naporeHepatopom Tefal mogenn GV8xxxxx GV7Xxxxx
M3rotoeneHo Bo ®paHuyum gns xonavura “GROUPE SEB’, France

(Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les 4 M - BP 172 69134 Ecully Cedex France)

pyn CEB, LUmaH gio M1 bya Jle 4 M - Bl 17269134 Skionn Cepfekc OpaHc

OduumanbHbIi NpeacTasBuTenb, MMNpopTép - 3A0 “Ipynna CEB-BocTok”

125171, r. MockBa, JleHnHrpagckoe ww., A. 16A, ctp. 3 Ten. 213-32-32
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« Ceptudukar coorsetctaua Ne TC RU C-FR.A27.B.00285

« Cpok peincteua ¢ 22.10.2013 no 21.10.2018

« BbipaH OC OO0 «MHTEPCTAHIAPT»

CooTBeTcTBYIOT Tpe6OBaHNAM:

« TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTY HU3KOBONBLTHOTO 060PYAOBaHNAY, yTB. PeleHnem KTC ot 16.08.
2011r. N°768.

« TP TC 020/2011 «2neKTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKINX CPeACTBY, YTB. PelleHnem
KTC 01 09.12.2011r. N°879.
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